Porownanie thumaczen Filemona 1:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski jego ja chcialem przy sobie zatrzymac, aby
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma za ciebie mi shuzyl w — wiezach — dobre;j
Swiqtego Starego 1 Nowego nowiny,
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus ktorego ja chcialem przy sobie samym
interlinearny | Receptus Oblubienicy zatrzymaé aby za ciebie stuzytby mi
w wiezach dobrej nowiny
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zamierzatem ja zatrzymac go przy sobie,
dostowny aby mi zamiast ciebie ustugiwal,* ** (gdy
jestem) w wiezach (dla) ewangelii,"?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- jego ja postanowilem przy mnie samym
dostowny Wojciechowski zatrzymywaé, aby za ciebie mi stuzytby
w wiezach dobrej nowiny,
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy ktérego ja chciatem przy sobie samym
dostowny zatrzymacé aby za ciebie stuzytby mi

w wiezach dobrej nowiny

) Mamy tu najwyrazniej w NP wyrazong ideg¢ zastepstwa; <x>640 1:13</x>L.
D <x>570 2:30</x>
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